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1 Uvod

Dikujeme vam, Zejste se rozhodli pro vahu WTB od firmy KERN. Tyto vahy jsou robustni, daji
se snadno obsluhovat, a daji se provozovat i nezavisle na elektrické siti. Pomoci systému
menu se d& vaha pgizpusobit vasim potgebam.

Prosim, pgeétite si pozorni tento navod k pouziti, a drze se pokynu v nim uvedenych!

1.1 Bezpeénost a zivotniprosteedi

— Pgeétite si pged uvedenim do provozu peelivi navod k pouziti,a to i tehdy,
jestlizeuzmate zkuSenosti v vahami KERN. Obsluhujte a pouzivejte vahu
vyhradni v souladu s pokyny uvedenymiv tomto navodu k pouziti.Bezpod-
mineéni dodrzujte pokyny ohledni uvedeni vasi nové vahy do provozu.

— Provoz v prostgedi, kde hrozi vybuch, neni pgipustny..

— Propgipojeni k siti elektrického proudu pouZivejte vyhradni adaptér, ktery
je souéasti dodavky. Pged pgipojenim se postarejte, aby hodnota napiti
uvedena na adaptéru souhlasila s hodnotou napiti vasi lokalni siti. Neni-
li tomu tak siZzovy adaptér v Zzadném pgipadi nepwgipojujte, ale spojte se
s prodejcem, od kterého jste vahu koupili.

— Va8e vaha je velmi robustni konstruovana, ale pgesto je to pagesny pgistroj.
Narazy na vazniploSinu, jakozi jeji vystavovani pailis vysokému pgetizeni
muze vahu poskodit.

— Ohledni likvidace vahy dodrzovatpgedpisy platné pro ochranu zivotniho

K prostgedi. Vaha je vybavena akumulato rem: Akumulator obsahuje tizké

kovy, a proto se nesmi vyhodit do normalniho smeti! DodrZzovat mistni
paedpisy pro likvidacilatek ohroZujicich Zivotni prostaedi.

1.2 Volbastanovisti

Volba vhodného stanovisti pgispiva rozhodujicim zpusobem k pgesnym

vysledkum migeni a prodluzuje zZivotnost vahy:

— Zvolit polohu prostou otgesu, a pokud mozno, dokonale horizontalni.

— Nevystavovat nadmirnému kolisani teplot ani pgimému sluneénimu
zageni.

— Dodrzovatpodminkyprostgedi instalace (kapitola 9.1).

— zadnypruvan (napg. zpusobovany ventilatory nebo klimatizaénimi zagizeni-
mi).

— Po kazdé vitSi zmini zemipisné zmini stanovisti se musi vaha znovu
segidit (kalibrovat) (Kapitola 4.3).
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2 Uvedeni do provozu

21 Odstranit pgepravnipojistky

N¢

Odstranit tei Srouby pgepravnich pojistek v nosiéi vaznich
misek, jakoZ i tgi plastikové vloZzky mezi nosiéem vaznich
misek a krytem vahy.

Instalovat vahu.

N¢

2.2 Vyrovnani vahy

Z2 Vyrovnat vahu horizontalni otaéeni Sroubovacich noziéek.
Vzduchova bublinka ve vodovaze se musi nachazet uvnitg
eerni oramovaného krouzku .

2.3 Napajeni elektrickym proudem

Normalni se vaha napaji zabudovanym akumulatorem. Sizovyadaptér se pouzivapouze na
dobijeni akumulatoru. Bihem dobijeni se vaha napdji ze siti, a muze tedy fungovat i poi
vybitém akumulatoru. Akumulator se dobiji i pgi vypnuté vaze. Doba nabijeni zavisi na stavu
vybiti akumulatoru, ale vaha by nemila fungovat na prou pgimo ze siti pges sizovy adaptér
déle nez 24 hodin, aby se zabranilo nadmirnému dobiti baterie.

N\ 7
4 AN
o, o

Provoz na akumulator (Sizovy adaptér neni pgipojen)

Pozorujte éervenou kontrolku LED nad symbolem baterieY:
Kontrolka LED nesviti: Akumulator je dostateéni dobit.
Kontrolka LED blika: Kapacita akumulatoru se brzy vyéerpa.
Co nejdgive pwgipojte sizovou jednotku, aby se akumulator
mohl dobit.

Dobijeni akumulatoru /provoz ze siti

Pgipojna krabice pro sizovy adaptér se nachazi na spodni
strani vahy, vedle levé pgedni Sroubovaci
nozieky. Vytahnitegumovy kolieéek a pgipojte sizovy adaptér
k vaze a k siti elektrického proudu.

Pozorujte kontrolku LED nad symbolem baterie d:
Kontrolka LED blika: Vaha je napajena ze siti, akumulator se
dobiji.

Kontrolka LED permanentni sviti: Akumulator je plni dobit,
sizovy adaptér se muze opit odpojit.
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3 Kazdodenni provoz

3.1 Zapinani a vypinani vahy

e
NN zadné vazené zbozi. Stlaete tlaéitko ON/OFF dokud se na

displeji neobjevi zobrazeni. Po zapnuti provede vaha auto-
test, pgi nimZ se nakratko displejuji v8echny segmenty a
nakonec i ruzné informace o vaze. Jakmile se na displeji
zobraziudajovaze, je vaha pgipravenak vazenia automaticky
se nastavi na nulu (kontrolka LED nad symbolem a sviti).

Vahu vypnout: Stlaéit tlaéitko ON/OFF-a drzetho stlaéené,
dokud se nezobrazi hlaSeni “OFF”. Kdyz potom toto hlaSeni
zhasne, vaha je vypnuta.

ON - = Zapnput vahu: Ujistite se, Zena vaznimisce se nenachazi
OFF ]

_
-
(N}
|
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OFF

Funkce uspory energie a automatické vypinani

Za uéelem provozu na akumulator disponuje vaha funkci
uspory energie afunkci automatického vypinani, z nichzobi
se daji aktivovat a deaktivovat v menu (Kapitola 4).

Jestlize je aktivovana funkce Uspory energie (jak je tomu pgi
nastaveni z vyrobniho zavodu), vaha se automaticky pgepina
do rezimu “Standby”, jakmile bihem dvou minut nedojde
k zadné zmini vahy, a nebylo stlaéeno zadné tlaéitko. Na
displeji se misto éislic zobrazuji teéky. Jakmile se polozi
zavazi,nebo se stlaéi nijaké tlaeitko, vaha se vrati nazpit do
normalniho rezimu vazeni.

Jestlize je aktivovana funkce automatického vypinani (ve
vyrobnim zavodi deaktivovana), vaha se automaticky po 15
minutach v rezimu “Standby ” vypne.

3.2 Prosté vazeni

Y el Z Vaha se vynuluje tlaéitkem a. Na potvrzeni sviti kontrolka
20« (YRR LED nad symbolema.
Z Polozit vazené zbozi. Kontrolka LED nad symbolem a
zhasne.
,:“-,' ,'H z Odeéitatvysledek vazeni.Kontrolka LED vprave vedle vys-

ledku vazeniznazorouje aktualni vahovou jednotku (tato se
da v menuzminit, viz Kapitola 4).

Eesky
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3.3 Vazenis tarovanim

IR ININ
(NN RN Z2 Polozitna vahu prazdnou vazninadobunebo obal od zbozi
a stlaéit tlaeéitko TARE, aby se vaha vytarovala. Zobrazi se

nulovy Udaj, a nad symbolem NET (vaha netto) se rozsviti
kontrolka.

\
~

U
V
[N

L
-

7z Polozit vazené zbozi a odeitat vysledek (netto vaha
vazenéhozbozi).

UloZenavaha obalu zustane zachovana, dokud se nestanovi
nova. Pgi odlehéené vaznimisce stlaéit tlacitko TARE nebo
vahu vypnout.

3.4 Vazeni s limitnimi hodnotami

Muzetestanovithorni a dolnilimitni hodnotu a tak zajistit, Zenavazenézbozi se bude nachazet
pgesni ve stanovenych tolerancich.

Pokyn: Sledovani meznich hodnotbylo ve vyrobnim zavodi vypnuto, av pgipadi potgeby
musi byt aktivovano v menu (Kapitola 4.2, polozka menu ,,S3%). V menu muzete rovniz
stanovit, jak ma vaha signalizovat poruseni meznich hodnot.

Stanoveni meznich hodnot

U | 240

o
-
-

i1 | Z Stlagit tlaéitko F. Zobrazi se aktualni horni mezni hodnota
(] (kontrolka LED nad symbolem + se rozsviti). Chcete-li
nastavit horni mezni hodnotu, peejdite na dalSi krok.
Chcete-li misto toho stanovit dolni mezni hodnotu, stlaéte
tlaeitko ON/OFF, a rozsviti se kontrolka LED nad == sym-
bolem. Pgi kazdémstlaéeni tlaéitka ON/OFF pgechazivaha
z horni mezni polohy do dolni a opaéni.

-
-

Prvni éislice zvolené mezni hodnoty se tei muze zminit.
LS Nechcete-li zminit prvni éislici, stlaéte tlaéitko F, a zaéne

| blikat druha éislice. Pai kazdém stlageni tlagitkaF poejde
- displej k dalSi éislici, po posledni éislici se opit vrati k

prvni.
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Aby se zvolena (blikajici) éislice mohla zminit, stlaete
- - tlaéitko TARE tak easto, dokud se nezobrazi pozadovana
hodnota. Potom pomoci tlaéitka F zvolte dalsi éislice, a
zmiote je.
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Za Ueelem ukonéeni zadavani stlaéte tlaeitko a. Vaha ulozi
mezni hodnotu, a vrati se do rezimuvazeni.
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Vazenis meznimi hodnotami

V rezimuvazenivam navazovaniusnadni obi kontrolky LED nad symboly UNDER (dolni) a
OVER (horni), jakozi pipnuti. Chovani obou kontrolek LED a pipnuti zavisi na pegislusnych
nastavenich v menu (Kapitola 4.2, bod menu “S3”). Nize uvedena tabulka ukazuje, jak obi

kontrolky LED a pipnuti reaguji pgi ruznych nastavenich v bodi menu“S3”.

83 = Neni poloZeno Zadné beemeno Boemeno mensi < nez dolni mezni hodnota Boemeno se nachézi mezi obima hodnotami Boemeno vitsi > nez horni mezni hodnota
1 o O 0 0 (((. o)
UNDER_OVER UNDER OVER UNDER UNDER
[e3Ne] (] (] (e]
2 UNDER_OVER UNDER OVER (. UNDER UNDER (.
3 o O ® o O ((. o
UNDER_OVER UNDER OVER UNDER OVER UNDER
4 [SINe) 0 ( [SHKe) o) C
UNDER_OVER UNDER OVER UNDER OVER UNDER_OVER
5 O O @ O O (e}
UNDER_OVER UNDER OVER UNDER OVER UNDER_OVER
6 [o3Ne] o o O
UNDER_OVER UNDER OVER UNDER_OVER UNDER_OVER

Eesky
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4 Menu

V menu se daji minit nastaveni vahy a aktivovat funkce. Menu se sklada ze dvou éasti,
uzivatelského menu aobsluzného rezimu (viz pgehled v kapitole 4.2).

Uzivatelskémenu pgedstavuje éasto potgebna nastaveni a funkce, a da se snadno vyvolat.
Obsluznyrezim nabizi stejné moznosti, jako uzivatelské menu, a navic dal$i funkce pro
servisni techniky. Zum Aufrufen des Service-Modes ist Werkzeug erforderlich.

41 Obsluha menu

Vyvolaniuzivatelskéhomenu

ON Pgivypnuté vaze stlagittlaéitkoa, adrzetho stlaéené. Zapnout
>0« OFF vahu pomoci tlaéitka ON/OFF.

_ Na displeji se nakratko “Setup” a posléze prvni blok
uzivatelského menu (“S1”).

Vyvolani obsluznéhorezimu

Pozor:

V pgipadi cejchovanych vah se musi znieit plomba.

Po zniéeni plomby\ musi vahu znovu ocejchovat autorizovany
organ, aznovu ji zaplombovat dgive, nezse muzevaha pouzit
v aplikacich, kde se vyzaduje cejchovani!

Pgi zapnuté vaze odstranit kryt akumulatoru na spodni strani
vahy (6 Sroubu). Odstranit kalibraeni plotynku (2 Srouby). Za
tim ueelem se musi znieit nalepka, ktera kryje jeden z obou
Sroubu.

Malym Sroubovakem na zagezové Srouby zkratovat oba kon-
takty ve étyguhelnikovém okénku (viz znaéeni Sipkami).

Na displeji se nakratko zobrazi “Setup” a vzapiti prvni blok
menu obsluzného rezimu (“CTY”).

000
ON ' Vybrat blok menu
e C 'min] Pomoci tlaeitka ON/OFF potvrdit nastaveniv aktualnim bloku
U menu a vybrat dal$i blok menu.

Zmina nastaveni

b I Po tom, co jste zvolili pozadovanyblok menu, muzetepomoci
tlaéitka TARE pgepinat mezi nastavenimi, ktera jsou k dispo-
— zici. V zavislosti na bloku menu kolisa poéet nastaveni, ktera

'-“:' ,' ,','- ,'- jsou k dispozici.
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Potvrdit nastaveni

Jakmile bylo pgijato pozadované nastaveni (nebo jestlize se
neminilo aktualni nastaveni), musite toto potvrdit stlaéenim
tlaéitka ON/OFF. Na displeji se v zapiti automaticky zobrazi
dalSi blok menu.

Navigovat v menu smirem nazpit

Pomoci tlaéitkaF se kdykoliv muzete pohybovat v menu
smirem nazpit, tj. dosahnout, aby se na displeji zobrazila
pgedchazejici menu. Tak se daji zvolena nastaveni ovigit, a
v peipadi potgeby obnovit.

Opustit nabidku

Jakmile jsou pgijata vSechna pozadovananastaveni, stlaete
tlaéitko a. Budete dotazani, zda si pgejete nastaveni ulozit
(“SAVE"). Upozornini: Tato otazka se zobrazii po poslednim
bloku menu.

Ulozitnastaveni

Jestlize chcete nastaveni ulozit, stlaéte tlaéitko ON/OFF. Po
uloZenise vaha automaticky vrati zpit do reZimuvazeni.

Odmitnuti nastaveni

Jestlize zminy nechcete uloZit, stlaéte tlaéitko TARE. Na
displeji se zobrazi “Abort”. Stlaete tlaéitko

ON/OFF, vaha se vrati do rezimu vazeni, aniz se zminina
nastaveni ulozila.

Obnovit nastaveni provedena ve vyrobnim zavodi

Vraceni v8ech nastaveni do stavu provedeného ve vyrobnim
zavodi je moznépouze v obsluznémrezimu, a sice v bloku
menu“DEF” (“Default”). Chcete-li opit obnovit nastaveni
provedena ve vyrobnim zavodi, zvolte “DEF YES”, a potvrite
stlaéenim tlaéitka ON/OFF. Potom stlaéte tlaeitko a , a
potvrite dotaz na uloZzeni(“SAVE”) stlaéenim tlaéitka ON/OFF.
Pozor: Pge vraceni nastaveni se vSechna individualni na-
staveni ztrati!

Eesky
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4.2 Pgehled menu (uzivatelské menu a obsluzny rezim)

Blok menu Nastaveni Popis

CTY Volba regionu (ustanovuje vahové jednotly, které jsou k dispozici pod “S5”)
EU Evropa
GE USA

DEF Vraceni nastaveni provedenych ve vyrobnim zavodi
No Neprovéstvraceni
Ano Provést vraceni (spusti se okamzitipo potvrzeni!)

S1 Funkce automatického vypinani (popis viz kapitolu 3.1)
Off Deaktivovanifunkce automatického vypinani
On Funkce automatického vypinani aktivovana

S2 Rezimuspory energie (popis viz Kapitola 3.1)
On Rezimuspory energie aktivovan
Off Deaktivovanirezimudspory energie

S3 Sledovani mezni hodnoty (Popis viz Kapitola 3.4)
0 Meznihodnoty se nesleduji (tlaéitkoF a poplach prosteednictvim pipnuti a kontrolek LED deaktivovan)
1
2
8 Sledovani meznich hodnot aktivovano, chovanikontrolek LED a pipnuti (podle popisu v kapitole 3.4).
4
5
6
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Blok menu Nastaveni Popis
S4 Pgizpusobeni podminkam prosteedi (filtr)
0 velmistabilni podminky prosteedi, slaba filtrace vaznihosignalu
1 normalni podminky prosteedi, prumirnafiltrace vaznihosignalu
2 neklidné podminky prostgedi, zesilenafiltrace vaznihosignalu
3 velmineklidné podminky prostgedi, velmisilnafiltrace vaznihosignalu
4 jakonastaveni0, ales pomalejsi aktualizaci zobrazované hodnoty
5} jakonastaveni 1, ales pomalejsi aktualizaci zobrazované hodnoty
6 jakonastaveni 2, ales pomalejsi aktualizaci zobrazované hodnoty
7 jakonastaveni 3, ales pomalejsi aktualizaci zobrazované hodnoty.
S5 Vahova jednotka
g Gram
kg Je nastaven kilogram (je k dispozici, jen je-li zvolen region “EU” (Evropa), viz blok menu “CTY”)
Ib Jenastavenalibra (je k dispozici, jen je-li zvolen region “GE” (USA), viz blok menu“CTY”)
oz Je nastavenaunce (je k dispozici, jen je-lizvolen region“GE” (USA), viz blok menu “CTY”)
S6 Svitlost zobrazeni
0 velmisvitlé
1 svitlé
2 tmavé
3 velmitmavé
DSP (S7) Druh zobrazeni
On Navazenahodnota se zbrazi azpo dosazenistability
Off Navazenahodnota se zobrazuje prubizni,nezavisle na stabiliti
S8 RozliSenivahy (v uzivatelskémmenu je k dispozici jen kdyz “S9” =“On”)
Off 3000d
On 6000d/7500d (v zavislosti na vazivostivahy)
S9 Poistup k bodu menu S8 prostegednictvi uzivatelskéhomenu
Off Bod menu S8 neniv uzivatelskémmenuk dispozici (S8 jen prostgednictvim obsluznéhorezimu)
On Bod menu S8jev uzivatelskémmenuk dispozici
S10 Rozsigené zobrazeni
Off Normalnizobrazenivahy v zavislostinarozli§enivahy (vizbod menu S8)
On Jen protestovani: Zobrazenivd (max. vazivost = 30'000d), Tlaéitko a a b mimo funkci
S11 Zobrazeni zapornych navazenychhodnot
On Bez zobrazenizapornych navazenychhodnot (na displeji se objevi‘oooo00”), tarovani neni mozné
Off Zobrazenizapornych navazenychhodnot, tarovani je mozné(nepgipustné pro ocejchované vahy)
S12 Rychlostzobrazeni pgi sejmutibgemene
On Zobrazeniserychle vratinanulu
Off Zobrazeni se vrati nanulu normalni rychlosti
BAT Typ vniteniho napajenielektrickym proudem
CH Dobijitelny akumulator
Ccz Biznabaterie z obchodu, velikost “D” (IEC “R20”)
GEO Hodnota Geo (Pgizpusobeni mistnim gravitaénim pomirum, viz tabulka v Kapitole 7)
0..31 Ve vyrobnim zavodi se nastavuje podle regionuinstalace
CAL Segizovanivahy (kalibrace)
No Neprovaditsegizovani
Ano Provéstsegizovani (popis viz v kapitole 4.3)

Nastaveni provedena ve vyrobnim zavodijsou tueni vytistina, jestlizetoto oznaéeni chybi, zavisi nastaveni provedené ve vyrobnim zavodina
zemi,do nizse vaha proda, namodelu vahy, nebo na paislusnych cejchovnich zakonech.
Jenbloky menus eernym pozadimjsouk dispoziciv uzivatelskémmenu, ostatni bloky menujsouk p@istupné pouze z obsluznéhorezimu.

Eesky
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4.3 Segizovani vahy (kalibrace)

Vaha byla segizena ve vyrobnim zavodi. Pgesto doporuéujeme vahu pgi prvnim uvedeni do
provozu a pozdiji v pravidelnych intervalech segizovat, zejména po zmini stanovisti.

Segizovani se da provadit pouze v obsluzném rezimu(viz kapitolu 4.1). Pged segizenim je
potgeba v bloku menu“GEQO” zkontrolovat, zda souhlasi nastavena Geo hodnota (viz tabulku

v kapitole 7).
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V obsluzném rezimu vyvolat blok menu “CAL”. Pomoci
tlaeitka TARE zvolit nastaveni “CAL YES”, a potom odstar-
tovat proces segizovani stlaéenim tlacitka ON/OFF.

Zvolit pozadovanou vahovou jednotku , a potvrdit st-
laéenim tlagitka ON/OFF. Jednotky, které jsou k dispozici
zavisi na zvoleném regionu (blok menu “CTY”): Pro nasta-
veni “EU” (Evropa) jsou k dispozici jen “kg”, v pgipadi
nastaveni “GE” (USA) Ize volit mezi “kg” a “Ib”.

Zvolit maximalni vazivost vahy (tato je vyrazena pod
displejem, vedle vodovahy) a potvrdit stlaeenim tlaéitka
ON/OFF. Upozornini: Hodnoty na displejijsou vynasobeny
1000, tj. zobrazena hodnota 6000 znamena6kg nebo61b
(podle toho, jaka jednotka byla zvolena), zobrazena hodno-
ta 15000 znamena 15kg nebo 151b.

Vahavasnynivyzve, abyste odlehéili vaznimisku. Sejmite
z vahyvS8echna bgemena, a potvrite to stlaéenim tlaéitka
ON/OFF. Potom vaha provede nulovani, pgieemzse zobrazi
poeitadlo, odpoeéitavajici od 5 do 1.

Po vynulovani budete vyzvani, abyste polozili segizovaci
zavazi, které odpovida 2/3 zvolené vazivosti (v tomto-
peikladi 4 kg/lb, cozpgedstavuje 2/3 vazivostivahy 6 kg/Ib).
Polozeni  zavazi  potvrite stlaéenim tlaéitka
ON/OFF. Bihem vazenise opit zobrazi poéitadlo , poéita-
jici nazpitod 5 do 1.

Vahavas nynivyzve, abyste poloZilisegizovaci zavazi, které
odpovida zvolené vazivosti (v tomto pgikladi6kg/Ib).
Potvrite polozeni zavazi stlagenim tlacitka ON/
OFF. Bihem vazeni se opit zobrazi poeitadlo, poéitajici
nazpit od 5 do 1.

Segizovani je ukonéeno. Stlaéte tlagitko ON/OFF, aby se
vysledek ulozil, a aby se opustil obsluzny rezim. Jestlize
nechcete vysledek uloZit,stlaéte misto toho tlaéitko TARE
a potvrite hlaseni “Abort” stlaéenim tlaéitka ON/OFF.
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44 Pogehled kontrolnich prostgedku

V ramci zjiSZzovanikvality je tgeba v pravidelnych intervalech kontrolovat metrologické vlast-
nostivahy a pgipadné zkuSebnizavazi.Odpovidny uzivatelma timto definovat vhodny interval,
jakozi druh a rozsah testovani. Informace ohledni sledovani prostgedku pro kontrolu vah a
potgebného testovaciho zavazi se nachazeji na domovské strance firmy KERN-Homepage
(www.kern-sohn.com). V DKD akreditované laboratogi firmy KERN Ize rychle a cenovi
vyhodni dat okalibrovat testovaci zavazia vahy (navrat k narodnimu normalu).

4.5 Cejchovani
Obecné informace:

Podle smirnice EU e. 90/384/EWG se vahy musi Ugedni testovat, jestlize se naji gadni
pouzivat (zakonem regulovana oblast):

a) V obchodnim provozu, stanovuje-li se cena zbozivazenim.

b) pei paipravi Iéku v Iékarnach, jakozi pgi analyzach ve zdravotnickych a
farmaceutickych laboratogich.

c) Pro Ugedni uéely.

d) pei paipravi hotovych baleni.

V pgipadi pochybnosti se, prosim, obrazte na vas mistni cejchovni ugad.

Pokyn ohledni cejchovani: (viz rovniz kapitolu 9.3 Deklarace souladu)

Ohledni technickych dat pro vahy oznaeené jako cejchovatelné existuje autorizace zpusobu
konstrukce vydana EU. Pouziva-lise vaha,jak je popsana vyse, v oblasti, kde je cejchovani
povinné, musi byt ugedni cejchovana, a potom pravidelni pgecejchovana.

Pgecejchovani vahy se provadi v souladu s pgislusnymi zakonnymi ustanovenimi jednotli-
vych zemi. Doba platnosti cejchovani napg. v Nimecku je u vah zpravidla dva roky.

Je tgeba brat ohled na zakonna ustanoveni zemi, kde se vaha pouziva.

Eesky
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5 Chybova hlaseni

Udaje

Pgieina a odstranini

E11,E16,E18

Vnitgni zavada (RAM/ROM/EEPROM). Kontaktovat prodejce.

E48

Zavada v konfiguraci vahy. VSechny parametry pgekontrolovat
v obsluzném rezimu.

ERROR

Softwarova chyba. Vahu znovu spustit stlaéenim tlaéitka ON/OFF.
Pokud se chyba vyskytne znovu, vyminit akumulator (Kapitola 8).

Navazena hodnota je nestabilni, nebo neni mozné vynulovani. Zkontro-
lovat podminky prostegedi (pruvan, vibrace a pod.). Pgipadni pgizpusobit
nastaveni filtru v menu (blok menu “S4”, viz Kapitola 4). V pgipadi, ze
existuje rozdil v tlaku vzduchu mezi skaini vahy a prostgedim: Zadni
Sroubovaci nozieky vysroubovat tak, aby se uvolnily pod nimi se nacha-
zejici odvzduSoovaci otvory. Jestlize vytéka voda, kontaktovat prodejce.

nnnnnn

Pgetizeni(poloZzené bgemeno pgesahuje vazivostvahy o vice nez9
kroku displeje). Sejmout bgemeno a displej pomoci tlagitka a vynulo-
vat. Pgipadni vahu znovu segidit (kalibrovat).

Pgi nulovani lezelo na vazni misce nijaké bgemeno. Po sejmuti nakla-
du se objevi toto chybové hlaSeni. Postarat se, aby na misce nebylo
zadné bgemeno, a stlaéit tlaéitko a. Jestlize se chybové hlaSeni objevi
znovu, musi se vaha znovu segidit (kalibrovat).

Upozornini: Jestlize se v menu zvoli nastaveni ,S11 = Off* (Kapitola
4.2), objevi se po vynulovani s polozenym bgemenem a po jeho nasle-
dujicim sejmuti misto tohoto chybového hlaSeni navazena hodnota se
zapornym znameénkem.

6  Eistsni vahy

z Vahu poged zaéatkem éistini odpojit od elektrické siti!
Z Pouzivat mokry hadaik (zadné kyseliny, louhy ani silna rozpoustidla).

N¢  Ne¢

zvlasz.

N¢

Nepouzivat éistici prostgedky na drhnuti, muzZe to vést k poskrabani displeje.
V pgipadi silného zneéistini sejmout vazni misku a Sroubovaci nozZiéky, a oeistit kazdé

Dodrzovat interni podnikové pgedpisy a peedpisy specifické pro dané odvitvi ohledni

intervalu éistini a pgipustnych éisticich prostgedku .
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7 Tabulka hodnot GEO

Po vitSich geografickych zminach stanovisti se musi GEO hodnota pgizpusobit podle nize
uvedené tabulky, a vaha se potom musi znovu segidit (Kapitola 4.2 und 4.3).

Nadmogska vyskavmetrech
0 325 650 975 | 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250
325 650 975 1300 1625 1950 2275 2600 2925 3250 3575
Nadmogska vyskave stopach
Severninebojizni
zemipisna Sioka 0 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660
Ve stupnichaminutéch 1060 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660 | 11730
0° o - 5° 46 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
5° 46’ - 9° 52" 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
9° 52 - 12°  44' 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
12° 44 - 15° 6' 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1
15° 6 - 17° 10 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
17° 10 - 19° 2' 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
19° 2' - 20° 45 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3
20° 45 - 22° 22 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4 3
220 220 - 23° 54 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4 4
23° 54" - 25° 21 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5 4
25° 21" - 26° 45 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5 5
26° 45" - 28° 6' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
28° 6' - 29° 25 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
29°  25° - 30° 41 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6
30° 41 - 31° 56 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7
31° 56' - 33° 9' 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7
33° 9' - 34° 21 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8
34° 21 - 35° 31 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8
35° 31 - 36° 41 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9
36° 41 - 37° 50 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
37° 50" - 38° 58 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
38° 58 - 40° 5' 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
40° 5' - 41° 12" 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41° 12 - 42° 19 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42° 19" - 43°  26' 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43° 26" - 44° 32" 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
44°  32' - 45°  38' 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
45°  38' - 46° 45 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
46° 45' - 47° 51 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47° 51" - 48°  58' 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
48° 58 - 50° 6' 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
50° 6' - 51° 13 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
51° 13" - 520 22 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
52° 22" - 53° 31 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53° 31' - 54° 41 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
54° 41" - 55° 52 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
55° 52 - 57° 4' 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
57° 4 - 58° 17 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
58° 17" - 59° 32 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19
59° 32" - 60° 49 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60° 49' - 62° 9' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62° 9' - 63° 30 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
63° 30" - 64° 55 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
64° 55' - 66° 24 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66° 24" - 67° 57 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67° 57" - 69° 35 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69° 35 - 71° 21 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
71° 21 - 73° 16 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73° 16" - 75° 24 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
75° 24 - 77° 52 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77° 52" - 80° 56' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
80° 56 - 85° 45 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
85° 45 - 90° 00 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26

Eesky
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8 Vymina akumulatoru

U vS8ech olovino-kyselinovych akumulatoru jejich kapacita v prubihu éasu klesa. Proto
doporuéujeme akumulator asi po 300 dobijecich cyklech vyminit.

Pgi demontaziakumulatoru se zadnadata neztrati (nastaveni menu)!

z

N¢

N¢

N¢

N¢

N¢

z

z

z

Sundat vazni misku a spolu s nosiéem
misky polozitna eéistou a stabilni pracovni
plochu.

Odstranit kryt akumulatoru na spodni
strani vahy (6 Sroubu).

Odstranit pgidrzny teminek akumulatoru (4
Srouby).

Opatrni vyjmout akumulator z vahy a
stdhnout obi kabelové svorky. Pgitom
davat pozor na to, aby se obi kabelové
svorky vzajemni nedotkly!

Svorky kabelu pgipojit k novému akumu-
latoru: Eerveny kabel k plus po6lu, éerny
kabel k minus pélu.

Vsadit do vahy novy akumulator, a pgisrou-
bovat pgidrznytgminek.

Zkontrolovat stav a spravné usazeni gu-
mového tisnini v krytu akumulatoru.
Nasadit kryt akumulatoru a peiSroubovat.
Sizovyadaptér paipojitk vaze ak elektrické
siti, aby se mohl dobit novy akumulator
(Kapitola 2.3).

Pgi  likvidaci starého  akumulatoru
dodrzovat platné pegedpisy pro Zivotni
prostgedi!
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9 Specifikace a normy

9.1 Technické udaje
Model WTB 1,5K0.5IPM WTB 3K1IPM WTB 6K2IPM WTB 15K5IPM
Rozsah vazeni (Max)| 15009 (31b) 3 kg (61b) 6 kg (151b) 15kg (301b)
Pgesnost vazeni (d) 0,59 (0,001 Ib)| 1 g (0,002 Ib) 2 g (0,005 Ib) 59 (0,01 Ib)
Cejchovni hodnota (e)) 1,59 19 29 59
Minimalni zatiz (Min) 1049 20g 40 g 100 g

Deska vahy Nerezavijici ocel, 230 mm x 180 mm
Kryt ABS svitle Seda
IP65
Zobrazit Na pgedni a na zadni strani, 6-mistny LED displej, voliteIna svitlost, vy$ka znaku
25mm/1 palec, 9 Kontrolky LED s integrovanym statutem
Klavesnice 4 Tlaéitka s pgitlaénym bodem
Nivelace Prostgednictvim vodovahy (integrované do pgedni strany skgioky) a étye Sroubo-

vacich nozZiéek

Napajeni el. proudem

Olovino/kyselinovy akumulator6 V/5Ah, dobijitelny ve vaze prostgednictvim sizového
adaptéru, ktery je souéasti dodavky (bihem dobijeni provoz na akumulator), doba
dobijeni 15 hodin, doba provozu nezavisle na siti az 50 hodin.

Provozni podminky

—-10°C ... +40°C, 10% ... 95% relativni vihkosti, nekondenzujici

Podminky skladovani

-25°C ... +50°C, 10% ... 95% relativni vlhkosti, nekondenzujici

Vahové jednotky g, kg, Ib

Véaha vahy 4.4kg (veetni akumulatoru a vazni misky)
Model WTB 1,5K0.5IP \ WTB 3K1IP WTB 6K2IP WTB 15K5IP
Rozsah vazeni (Max)| 15009 (31b) l 3 kg (61b) 6 kg (151b) 15kg (301b)
Pgesnost vazeni (d) 0,2 g (0,001 Ib) | 0,5 g (0,002 b} 2 g (0,005 Ib) 59g(0,011b)

Deska vahy Nerezavijici ocel, 230 mm x 180 mm
Kryt ABS svitle Seda
IP65
Zobrazit Na pgedni a na zadni strani, 6-mistny LED displej, voliteIna svitlost, vy$ka znaku
25mm/1 palec, 9 Kontrolky LED s integrovanym statutem
Klavesnice 4 Tlaéitka s pgitlaénym bodem
Nivelace Prostgednictvim vodovahy (integrované do pgedni strany skaioky) a étyg Sroubo-

vacich nozieek

Napajeni el. proudem

Olovino/kyselinovy akumulator6V/5Ah, dobijitelny ve vaze prostgednictvim sizového
adaptéru, ktery je souéasti dodavky (bihem dobijeni provoz na akumulator), doba
dobijeni 15 hodin, doba provozu nezavisle na siti az50 hodin.

Provozni podminky

-10°C ... +40°C, 10% ... 95% relativni vlhkosti, nekondenzujici

Podminky skladovani

-25°C ... +50°C, 10% ... 95% relativni vlhkosti, nekondenzujici

Vahové jednotky

g, kg, Ib

Vaha vahy

4.4kg (véetni akumulatoru a vazni misky)

Eesky
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9.2 Rozmiry

VSechny rozmiry v milimetrech. VySka migena pgi zcela zasSroubovanych noziékach.

H
hlZ?—»

230 —~ 310




K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHne o cooTBETCTBUMN

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ ProhlaSeni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes.

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apreés.
Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si
conformita riferisce € conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragéo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3agaBneHue o Mbl 3agBnsieM, 4TO NPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHas Aeknapauus,

COOTBETCTBUU

COOTBETCTBYET NepevyncneHHbIM HXe HopMaM.
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Scale Series: KERN WTB

Approval/
Mark applied EU Directive Standards Test-
certificate N°
2006/95/EC EN 60950-1 : 2006

ce

Low Voltage Directive

EN61326-1: 2006 (Class B)

2004/108/EC
C E EN61000-3-2
EMC Directive
EN61000-3-3
2009/23/EC EN45501 1) T6682 1)

C € year

0103

Non-automatic Weighing
Instruments Directive

1) gilt nur fir geeichte Waagen

valable uniquement pour les balances vérifiées

la dichiarazione vale solo per le bilance omologate

vale so para balangcas com afericao

dotyczy tylko wag legalizowanych

Date: 13.07.2012

Signature:

plati jen pro cejchované vahy

applies only to certified balances
solo aplicable a balanzas verficadas

Geldt uitsluitend voor geijkte weegschalen

,El,eIZCTByeT TONbKO ANA NoBepeHHbIX BeCOB

KERN & Sohn GmbH
Management

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0,Fax +49-[0]7433/9933-149
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English Important notice for verified weighing instruments

Weighing instruments verified at the place of manufacture bear the preceding mark on
M the packing label and a green M-sticker on the descriptive plate. They may be set to
work immediately.

Weighing instruments which are verified in two steps has no green "M" on the
M descriptive plate, bear the aforementioned identification on the packing label. The
second step of the verification must be carried out by the W&M authorities

The first step of the verification has been carried out at the manufacturing plant. It comprises all tests
according to EN 45501-8.2.2. If national regulations in individual countries limit the period of validity of
the certification, the operator of such a scale is himself responsible for its timely re-certification.

Deutsch Wichtiger Vermerk fiir geeichte Waagen in EU-Landern
Werksgeeichte Waagen tragen vorstehendes Kennzeichen auf dem Packetikett und
M eine griinen M-Kleber auf dem Eichschild. Sie dirfen sofort in Betrieb genommen
werden.
Waagen die in zwei Schritten geeicht werden und kein griines "M" auf dem Eichschild
M haben, tragen vorstehendes Kennzeichen auf dem Packetikett.

Der zweite Schritt der Eichung ist durch den Eichbeamten durchzufiihren.

Der erste Schritt der Eichung wurde im Herstellerwerk durchgefiihrt. Er umfasst alle Priifungen geman
EN45501-8.2.2. Sofern gemal den nationalen Vorschriften in den einzelnen Staaten die
Gultigkeitsdauer der Eichung beschrankt ist, ist der Betreiber einer solchen Waage fir die rechtzeitige
Nacheichung Selbst verantwortlich.

Remarque Importante pour les Instruments de pesage vérifiées dans les pays

Frangais e .
¢ membre de I’'Union Européenne

Les instruments de pesage Vvérifiés en usine sont identifiés par un M sur leur
M emballage et par un sticker M vert sur la plaque d'identification.
lls peuvent étre utilisés aprés leur installation.

Les instruments de pesage vérifiés en deux étapes portent l'identification M barré sur
M leur emballage. La seconde étape de la vérification doit étre effectuée par I'assistant
technique de I'administration des poids et mesures.

La premiere étape de la vérification a été effectuée en usine. Cela comprend tous les essais suivant la
norme EN45501-8.2.2. Dans la mesure ou la durée de la vérification est limitée en fonction des
prescriptions nationales dans les différents pays, I’ utilisateur dune telle balance est lui-méme
responsable de la vérification ultérieure dans les délais.

Espafiol Nota importante para balanzas verificadas en paises de la UE
Las balanzas verificadas en origen llevan esta indicacion en la etiqueta del embalaje y
M con la etiqueta M sobre fondo verde en la placa de caracteristicas pueden ser

utilizadas inmediatamente.

Balanzas cuya verificacion se realiza en dos fases llevan esta indicacion en la etiqueta
M del embalaje. La segunda fase de la verificacion debe ser realizada por el asistente
técnico de la oficina de contraste.

La primera fase de la verificacion ha sido realizada en origen. Incluye todos los ensayos segun lo
norma EN45501-8.2.2. Si el plazo de validez de la verificacion esta limitado por las normas nacionales
de cada estado, el usuario sera responsable de las verificaciones posteriores reglamentarias de su
balanza.

Italiano Nota Importante per la bilance approvate nei paesi UE
Le bilance verificate in fabbrica portano questo contrassegno sull'etichetta dell'imballo
M e con il sigillo M su sfondo verde sulla targhetta metrologica possono essere messe in

uso immediatamente.

Le bilance che vengono verificate in due fasi, portano questo contrassegno
M sull'etichetta dell'imballo. La seconda fase della verifica deve essere eseguita dal
servizio assistenza tecnica dell'ufficio di pesi e misure.

La prima fase della verifica € stata eseguita dal produttore e comprende tutte le prove previste dalla
norma EN 45501-8.2.2. Se la durata di validita della verifica & limitata in accordo con le prescrizioni
nazionali vigenti nei singoli paesi, I'utente stesso di una bilancia di tale tipa sara responsabile
dell'esecuzione, entro le date di scadenza previste, delle verifiche periodiche.
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Netherlands Belangrijke aanmerking voor geijkte weegschalen in EG-landen

In de fabriek geijkte weegschalen dragen dit kenteken op het emballage-etiket en een
M groene M-sticker op het ijklabel. Deze kunnen meteen in gebruik genomen worden.

Bij weegschalen die in twee stappen geijkt moeten worden en geen groene “M” op het
M ijklabel hebben, staat dit kenteken op het emballage-etiket.

De tweede stap van de ijking moet door het ijkwezen uitgevoerd worden.

De eerste stap van de ijking werd in de fabriek doorgevoerd. Deze omvat alle inspecties conform
EN45501-8.2.2. Voor zover in overeenstemming met de nationale voorschriften in de individuele
staten de geldigheidsduur van de ijking beperkt is, is de exploitant van een dergelijke weegschaal voor
een tijdige herijking zelf verantwoordelijk.

De eerste stap van de ijking werd in de fabriek uitgevoerd. Deze stap omvat alle tests overeenkomstig
EN45501-8.2.2. Bij weegschalen met een analoge weegbruggenaansluiting moet aanvullend de
nauwkeurigheid overeenkomstig EN45501-3.5.3.3 getest worden. Deze controle is niet nodig als de
terminal het serienummer van de weegbrug heeft.

Portugués Nota importante para as balancas aferidas em paises EU

As balancas aferidas pela fabrica levam o cartaz identificador sobre a etiqueta de
M pacote e um adhesivo M verde sobre a placa de aferigéo.
Tém que colocar-se em funcionamento sem demora.

As balancas que foram aferidas em dois passos e que nao tenham um "M" verde
M sobre a placa de afericao, tém o rétulo antecedente na etiqueta de pacote.
O segundo passo da afericdo tem que ser feito por um empregado publico de aferigéo.

A primeira fase da aferi¢ao foi feita na fabrica do produtor. Abrange todas as inspecg¢des segundo
EN45501-8.2.2. Logo que segundo as normas nacionais nos estados individuais a duragéo de validez
da afericao esteja limitada, o usuario-proprietario duma tal balangca € mesmo responsavel pela
aferigao posterior a tempo.

Cesky Diulezity pokyn pro cejchované vahy v zemich EU
Vahy ocejchované ve vyrobnim zavodé jsou opatfeny vySe uvedenou znackou na
M etiketé& baleni a zelenou nalepkou M na cejchovacim &titku. TakZe se mohou okamzité

uvest do provozu.

Vahy se cejchuji ve dvou etapach, a jestlize nemaji zelené M na cejchovacim Stitku,
M maji na etiketé baleni vySe uvedenou znacku.
Druhou etapu cejchovani provadi cejchovni ufad.

Prvni faze cejchovani byla provedena ve vyrobnim zavodé. Zahrnuje vSechny testy podle EN45501-
8.2.2. Pokud je podle narodnich predpist v jednotlivych statech omezena ¢asova platnost cejchovani,
je provozovatel takovych vah sam odpovédny za v€asné precejchovani.

Polski Adnotacje dotyczace legalizowanych wag w panstwach UE

M Legalizowane u producenta wagi majg wystajgce oznaczenie na opakowaniu i zielong
nalepke M na znaku legalizacji. Takie wagi mozna natychmiast eksploatowac.

Wagi, ktére sg legalizowane w dwéch etapach i nie majg zielonego ,M“ na znaku
legalizacji, majg wystajgce oznaczenie na etykiecie opakowania.
Drugi etap legalizowania musi przeprowadzi¢ pracownik urzedu miar i wag.

>
—
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Pierwszy etap legalizowania przeprowadzono w zaktadzie producenta. Obejmuje wszystkie kontrole
wedtug EN45501-8.2.2. Jesli okres waznosci legalizacji wagi jest ograniczony zgodnie z narodowymi
przepisami obowigzujgcymi w poszczegolnych panstwach, uzytkownik ponosi wytgczng
odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie w odpowiednim czasie ponownej legalizacji wagi.

Pyccku NMpumMeyaHue AnA noBepeHHbIX BeCcoB B cTpaHax EQC
lMoBepeHHble Ha 3aBoge BEChbl MOMEYATCHA BblleYyKadaHHbIM  CUMBOSIOM  Ha
M YMNaKkoBOYHOW 3TUKETKE U 3eNeHon Haknenkon "M" Ha Tabnnyke nNoBepku.

OHu MOryT HeMeasieHHO NpUHMMaTbCA B SKCnjtyaTauuio.

Bechbl, KOTOpble MOBEPSIOTCA B ABa 3Tana M He UMEIT 3eneHon Haknenku "M" Ha
M Tabnuyke noBepkn, MNOMEeYalTCs BbllLEYKa3aHHbIM CUMBOMOM Ha YNakoBOYHOW
aTukeTKe. BTOpON aTan nosepkn JOHKEH NPOU3BOAUTLCH NOBEPOYHBLIM BEJOMCTBOM.

MepBbI War noBepku Obil BbINOSIHEH Ha 3aBoge-uarotoBuTene. OH BKOYaAeT BCE MPOBEPKM
cornacHo EN45501-8.2.2. Ecnn B COOTBETCTBUM C HaUMOHASbHBIMM MNpPeanucaHusMn OTAENbHbIX
rocyoapctB CpOK [OENCTBUSA MOBEPKM OrpaHWyeH, 3SKChnyaTupylollas opraHusauusi cama Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 32 CBOEBPEMEHHYIO NOBTOPHYHO NOBEPKY TAKNX BECOB.

Page 4 of 5 WTB_CE_MULTI_1222




Notice: Certified balances and balances used for legal applications have the EU type approval. The
year of the initial verification is shown next to the CE mark. Such balances are verified in the factory
and carry the ,M* mark on the actual balance and the packaging. The year of initial verification is
shown next to the CE mark. The GEO value of verified balances explains for which location of use the
balance has been verified. This GEO value is shown on the balance itself and on the packing. Further
details see GEO value table.

Hinweise: Fir geeichte/eichpflichtige Waagen liegt eine EU Bauartzulassung vor. Das Jahr der ersten
Eichung ist neben dem CE Zeichen aufgefuhrt. Solche Waagen sind ab Werk geeicht und tragen die
Kennzeichnung ,M“ auf dem Gerat selbst und auf der Verpackung. Der GEO-Wert gibt bei vom
Hersteller geeichten Waagen an, fiir welchen Aufstellungsort die Waage geeicht ist. Dieser GEO-Wert
befindet sich auf der Waage sowie der Verpackung. Genaueres ist der GEO-Wert-Tabelle zu
entnehmen.

Remarques : Les balances vérifiées/admissibles a la vérification font I'objet d’'une approbation de
modele UE. L’'année de la vérification primitive est indiqués a c6té de la marque CE. Ces balances
sont vérifiees d’origine et portent la marque ,M*“ sur I'appareil lui-méme et sur 'emballage. Le valeur
GEO indique le lieu d'utilisation pour lequel la balance été vérifiee. Ce valeur GEO se trouve sur la
balance ainsi que sur 'emballage. Veuillez trouver plus de détails dans le tableau GEO.

Notas: Las balanzas verificadas/verificables cuentan con una aprobacion de modelo UE. El afio de la
primera verificacion esta indicado al lado del distintivo CE. Estas balanzas estan verificadas en fabrica
y llevan la designacién ,M" sobre el propio aparato y sobre el embalaje. El valor GEO indica el lugar
de ubicacion por lo cual la balanza esta verificado. El valor se encuentra sobre la balanza asi como
sobre el embalaje. Por favor tomen los demas detalles de la tabla GEO.

Avvertenza: Per le bilance approvate esiste un’approvazione CE del tipo. L’anno della prima verifica
€ indicato a fianco della marcatura CE. | tipi marcati con un contrassegno ,M* su sfondo verde
possono essere impiegati da subito. Il coefficiente GEO di bilance omologate indica per quale luogo la
bilancia & stata omologata. Questo coefficiente GEO si trova sulla bilancia e sullimballo. Ulteriori
informazioni vedi tabella coefficiente GEO

Opmerkingen: Voor geijkte weegschalen/weegschalen, die verplicht geijkt moeten worden, ligt er een
EG-modelgoedkeuring ter inzage. Het jaar van de eerste ijking werd naast het EG-conformiteitsteken
vermeld. Dergelijke weegschalen werden in de fabriek geijkt en dragen het identificatielabel ,M“ op het
apparaat zelf en op de verpakking. De GEO-waarde geeft bij door de fabrikant geijkte weegschalen
aan, voor welke plaats van opstelling de weegschaal geijkt is. Deze GEO-waarde bevindt zich op de
weegschaal en ook op de verpakking. Meer details kan er uit de tabel met de GEO-waarde afgeleid
worden.

Instrucdes: Para as balangas aferidas / obrigadas a aferigdo existe uma homologacédo de tipo
construtivo da EU. O ano da primeira aferigdo fica ao lado do simbolo CE. Tais balangas foram
aferidas na fabrica e levam o rétulo ,M* no mesmo aparelho e na embalagem. O valor GEO indica nas
balangas aferidas pelo produtor para qual lugar de colocagéo a balanga foi aferida. Este valor GEO
encontra-se na balanga assim como na embalagem. Mais pormenores podem ver-se na tablela dos
valores GEO.

Poznamky: Pro ocejchované a cejchovani podléhajici vahy existuje povoleni EU podle typu
konstrukce. Rok prvniho cejchovani se uvadi vedle znacky CE. Takové vahy se cejchuji ve vyrobnim
zavodé, a jsou oznaceny znakem ,M“ na vlastnim pfistroji, i na obalu. Hodnota GEO udava u
vyrobcem cejchovanych vah, pro jaké misto instalace je vaha ocejchovana. Tato hodnota GEO se

Wskazowki: Dla wag legalizowanych/podlegajgcych obowigzkowi legalizowania istnieje dokument
dopuszczenia rodzaju konstrukcji UE. Rok pierwszej legalizacji jest podany obok znaku CE. Takie
wagi sg legalizowane w zaktadzie producenta i majg oznaczenie ,M“ na sobie i na opakowaniu. W
przypadku wag legalizowanych u producenta warto$¢ geograficzna podaje, dla jakich miejsc
ustawienia waga zostata legalizowana. Ta warto$¢ geograficzna znajduje sie zaréwno na wadze jak i
na opakowaniu. Doktadne informacje znajdujg sie w tabeli wartosci geograficznych.

YkasaHua. KanubpoBaHHble/noanexatime noBepke BeCbl MOMy4akT AoNyck Ha KoHCTpykuuio EC. og
nepBon MOBEpKM NpuBedeH psigom ¢ cumsoriom CE. Takme Becbl MOBepeHbl Ha 3aBoge U UMET
MapknpoBky ,M“ Ha camMoM YyCTponcTBe M Ha ynakoBke. 3HadeHne GEO Ha oTkanmMbpoBaHHbIX
N3roToBUTENEM Becax ykasblBaeT, ANs Kakoro Mecrta YCTaHOBKM Mpou3BefeHa kanubpoBka BecoB.
910 3HauyenHnme GEO HaxoguTcs Ha Becax W Ha ynakoBke. bornee nogpobHas wWHgopmaums
cogepxutcs B Tabnuue 3HavenHnn GEO
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